Libretto d’istruzioni Hasznalati utasitas

Instruction booklet Uzivatelska pfirucka

Notice d’emploi et d’entretien Navod na obsluhu

Betriebsanleitung Manual de instructiuni

Manual de instrucciones Upute za uporabu VORT|CE
Manual de instrucoes Knjizica z navodili

Gebruiksaanwijzing Kullanma Kilavuzu

Instruktionshafte Eyxelpidlo odnylmv

Brugervejledning MHCcTpyKUuMK No akcnayaraumm

Kayttéohje Clad=il) i

Instrukcja obstugi i

TRIO-S
3V - OnOff

COD. 5.471.084.601 30/01/2017
VORTICE ELETTROSOCIALI S.p.A. VORTICE FRANCE VORTICE LIMITED

Strada Cerca, 2 - frazione di Zoate 15/33 Rue Le Corbusier Beeches House - Eastern Avenue
20067 TRIBIANO (M) Europarc Burton on Trent

Tel. (+39) 02-90.69.91 94046 CRETEIL Cedex DE13 0BB

Fax (+39) 02-90.64.625 Tel. (+33) 1-55.12.50.00 Tel. (+44) 1283-492949

ITALIA Fax (+33) 1-55.12.50.01 Fax (+44) 1283-544121

FRANCE UNITED KINGDOM



SLOVENCINA

Popis a pouzitie

Toto zariadenie predstavuje riadiacu skrinku, ktord umoznuje kompletné alebo parcidlne riadenie hlavného
zariadenia, ku ktorému je zapojena. Podrobnosti najdete v ¢astiach ,InStalacia“ a ,Pouzivanie’

Bezpecénost

Pozor:
tento symbol indikuje protiurazové
opatrenia pre pouzivatela

+ Nepouzivajte tento spotrebi¢ na iné ucely ako predpisané v tomto navode.

+ Po vybaleni skontrolujte jeho celistvost; ak mate pochybnosti, okamzite sa poradte s autorizovanym servisnym
strediskom Vortice. Casti obalu nenechavajte v dosahu deti ani v blizkosti postihnutych oséb.

+ Pouzivanie akéhokolvek elektrického spotrebi¢a si vyzaduje dodrziavanie niekolkych zakladnych pravidiel,
medzi nimi:
- nikdy sa ho nedotykajte vihkymi alebo mokrymi rukami;
— nedotykajte sa ho, ak mate bosé nohy;
- nedovolte, aby ho pouzivali deti alebo postihnuté osoby bez dozoru.

+ Spotrebi¢ nepouzivajte v pritomnosti alebo vo vyparoch horlavych latok, ako alkohol, insekticidy, benzin a pod.

- Tento spotrebi¢ smu pouzivat deti vo veku od 8 rokov a osoby s

-

obmedzenymi  fyzickymi, zmyslovymi alebo rozumovymi
schopnostami, ako aj osoby, ktoré nemalju skusenosti alebo potrebné
poznatky o pouzivani spotrebica, pokial su pod dohladom alebo boli
pouceneé o0 bezpednom pouzivani spotrebiCa a pochopili
nebezpecenstva spojené s jeho pouzivanim. Deti sa so spotrebiCom
nesmu hrat. Predpisané Cistenie a udrzbu spotrebi¢a, ktord ma
vykonavat pouzivatel, nesmu robit deti bez dozoru.

tento symbol indikuje opatrenia na
predchadzanie poskodenia spotrebic¢a
+ Na spotrebici nerobte ziadne zmeny.
+ In$talaciu spotrebi¢a musi vykonat kvalifikovany odborny pracovnik.
- Pravidelne kontrolujte celistvost spotrebica. V pripade zistenia nedostatkov spotrebi¢ nepouzivajte a okamzite
sa poradte s pracovnikom autorizovaného servisného strediska.
- Elektricka sief, ku ktorej bude spotrebi¢ zapojeny, musi vyhovovat platnym technickym normam.
- Spotrebi¢ sa nemusi pripdjat k elektrickej zasuvke s uzemnenim, pretoze je vybaveny dvojitou izolaciou.
+ Spotrebi¢ zapojte ku elektrickej napéajacej sieti/elektrickej zasuvke, iba ak je siet/zasuvka vhodna pre
maximalny vykon spotrebi¢a. V opa¢nom pripade sa okamzite obratte o pomoc na kvalifikovaného odbornika.
- Ak by spotrebi¢ spadol alebo utrpel prudky naraz, dajte ho okamzite skontrolovat v autorizovanom servisnom
stredisku Vortice.
+ V pripade problémov s prevadzkou a/alebo poruchy spotrebi¢a sa ihned obrafte na autorizované servisné
stredisko Vortice a pri pripadnej oprave Ziadajte pouZitie originalnych nahradnych dielov Vortice.
« Hlavny sietovy vypinac vypnite, ak:
a) sa zisti nejaka odchylka pri prevadzke;
b) sa rozhodnete urobit Cistenie vonkajsku spotrebica;
¢) sa rozhodnete spotrebi¢ nepouzivat dihsiu dobu.
+ Udaje elektrickej siete musia zodpovedat tidajom uvedenym na $titku A (obr.1).

- Indtalaciu spotrebi¢a musi urobit odborne kvalifikovany personal.
- Pri instalacii treba zabezpecit hlavny istic so vzdialenostou medzi
kontaktmi rovnou alebo vacsou ako 3 mm.

@ Upozornenie:
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SLOVENCINA

InStalacia
Skrinka sa da namontovat zapustena alebo na stenu.

Instalacia so zapustenim

- vyberte drziak okruhu zo skrinky (obr. 2);

- drziak okruhu sa da prispdsobit roznym platnickdm pomocou dvoch boénych adaptérov a 4 vysuvacich boénych
zubov (obr. 3,4);

- vykonajte elektrické zapojenia;

- upevnite drziak k skrinke v mure, pouzite dodané skrutky (obr. 5)

- zatlacte platni¢ku (dostat v obchode) na drziak (obr. 6);

InStalacia na stenu

- vsurite rdrku s kablami (obr. 7, 7a);

- upevnite skrinku na stenu (obr. 8, 9, 10);

- vykonajte elektrické zapojenia;

- upevnite drziak k skrinke, pouzite dodané skrutky (obr. 11);
- zatlacte platni¢ku (dodand) na drziak (obr. 12);

Pouzivanie
Dostupné funkcie (obr.13):

- On-Off;
- 3 rychlosti.

Udrzba a &istenie
Obr. 14,15,16

Dolezité informacie pre likvidaciu s ohfadom na ochranu
Zivotného prostredia

V NIEKTORYCH KRAJINACH EUROPSKEJ UNIE SA NA TENTO VYROBOK NEAPLIKUJU VNUTROSTATNE
PREDPISY VZTAHUJUCE SA NA PREVZATIE, SMERNICE O ODPADE Z ELEKTRICKYCH A
ELEKTRONICKYCH ZARIADENi A PRETO NEPLATI ZIADNE NARIADENIE O SEPAROVANOM ZBERE PO
UKONCENI ZIVOTNOSTI SPOTREBICA.

Tento spotrebié spifia poziadavky smernice 2002/96/ES.

Symbol preskrtnutej nadoby na odpad nachadzajuci sa na spotrebi€i indikuje, Ze so
spotrebiCom sa po ukonéeni jeho Zivotnosti nesmie zaobchadzat ako s komunalnym
odpadom, ale musi sa odovzdat v $pecidlnom zbernom stredisku alebo sa musi odovzdat v
predajni pri kipe nového rovnocenného spotrebica.

Za odovzdanie spotrebi¢a, po ukonéeni jeho zivotnosti, v $pecidlnom stredisku zodpoveda
pouzivatel. V pripade nedodrzania tychto predpisov sa bude uplatiiovat postih podla platnych
zakonov o likvidacii odpadov.

|
Spravny separovany zber a likvidacia spotrebia, ako aj recyklacia druhotnych surovin a
likvidacia odpadov v sulade s predpismi na ochranu Zivotného prostredia prispievaju k zamedzeniu moznych
negativnych dopadov na Zivotné prostredie a zdravie obyvatelstva a napomahaju recyklacii materiéloy, z ktorych
bol spotrebi¢ vyrobeny.

PodrobnejSie informacie o dostupnych zbernych strediskach dostanete v miestnych sluzbach na likvidaciu
odpadov alebo v predajni, kde ste spotrebi¢ kupili.

Vyrobcovia a dovozcovia s zodpovedni za recyklaciu, manipuldciu a likvidaciu spotrebic¢ov v stlade s predpismi
o ochrane zivotného prostredia, a to priamo, ako aj U¢astou v kolektivnom systéme likvidacie odpadov.
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La Vortice S.p.A. si riserva di apportare tutte le varianti migliorative ai prodotti in corso di vendita.

Vortice S.p.A. reserves the right to make improvements to products at any time and without prior notice.

La société Vortice S.p.A. se réserve le droit d'apporter toute modification utile & 'amélioration de ses produits en cours de commercialisation.

Die Firma Vortice S.p.A. behalt sich vor, alle eventuellen Verbesserungsanderungen an den Produkten des Verkaufsangebots vorzunehmen.

Vortice S.p.A. se reserva el derecho de incorporar todas las mejoras necesarias a los productos en fase de venta.

A Vortice S.p.A. reserva-se o direito de efectuar melhoramentos aos produtos durante a venda.

Vortice S.p.A. behoudt zich het recht voor elke gewenste verbetering aan te brengen in reeds op de markt gebrachte producten.

Vortice S.p.A. férbehaller sig ratten att under forsaljning tillféra alla &ndringar som forbattrar produkterna

Vortice S.p.A. forbeholder sig ret til at foretage forbedringer pa produkter, som allerede er i handlen.

Vortice S.p.A. pidattaa oikeuden tehdé parannuksia myynnissa oleviin tuotteisiinsa.

Firma Vortice S.p.A zastrzega sobie prawo do wprowadzania ulepszeri do sprzedawanych produktow.

A Vortice S.p.A fenntartja a jogot, hogy az értékesités alatt allé termékeknél barmilyen javitd valtoztatast bevezessen.

Podnik Vortice S.p.A si vyhrazuje pravo na zlep$ovaci Upravy svych vyrobki v pribéhu prodeje.

Firma Vortice S.p.A isi rezerva dreptul de a aduce toate imbunatétirile produselor in curs de vanzare.

Tvrtka “Vortice S.p.A” zadrzava pravo uno$enja promjena u svrhu pobolj$anja proizvoda u prodaji.

Vortice S.p.A. irketi, sat a sunulan r nlerinde t m d zeltici de i iklikleri yapma hakk n sakl tutar.

H Vortice S.p.A diatnpei To diKaiwpa va TTpaypaTtoTrolei BEATIWTIKEG TPOTIOTIOINTEIG OTA TIPOIOVTA TG TTOU BpioKovTal oTnV ayopd.

®upma Vortice S.p.A. ocTaBnAET 3a COGOi NPaBO BHOCUTL BCE BO3MOXHBIE YYUILEHUA B KOHCTPYKLMIO HAXOAALWVXCA B JaHHBIA MOMEHT B MPOAaXe U3Aenni.
LGl s g sl Lgladie e Aiadl) CBLaedll A0S 61 ja) 3ag Vortice S.p.A. fuu ga Jaias
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